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Biuletyn Informacji Bibliotecznych i Kulturalnych
Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej w todzi

DNI BRETANII &=

w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej “‘

im. Marszatka Jézefa Pitsudskiego
W programie:

spotkanie z Ewq Kubasiewicz-Houée
autorkq ksiqzki ,,Bretania tajemnicza — w krainie Celtéw i Templariuszy”
7 pazdziernika 2013 r., godz. 17.00

projekcja filmu ,,Polska — Bretania”
i spotkanie z jego rezyserem Piotrem Zargebskim
14 pazdziernika 2013 r., godz. 17.00

»Bretania w zwierciadle literatury i kultury XIX i XX wieku — mit, historia, rzeczywistos¢’
— spotkanie literackie z Kazimierzem Brakonieckim
15 pazdziernika 2013 r., godz. 17.00

Wystawa ,,Polacy w Bretanii”
wraz z ekspozycjq malarstwa ,Impresje bretonskie” Marty Zarebskiej
(7 — 17 pazdziernika)
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retania - kraina historyczna i region w péiocno-zachodniej Francji, i pagérkowate tereny Pétwyspu Bretonskiego, z kulminacjami na wzno-
Bpoioiony na Pétwyspie Bretoriskim, nad Oceanem Atlantyckim. Od  szqcych sie w centrum wzgérzach d’Arrée (Toussaines, 384 m n.p.m.)
wschodu graniczy z dwoma regionami: Dolng Normandiq i Krajem Lo- i Noires (326 m n.p.m.). Wérdd regiondw francuskich wyrézniq sie duzq
ary. Dzieli sie na 4 departamenty: Cates-d'Armor (gtéwne miasto: Sanit-  odrebnosciq kulturowq. Do roku 1532 Bretania byta niezaleznym ksie-
Brieuc), Finistére (gtéwne miasta: Quimper, Brest), llle-et-Vilaine (gtéwne  stwem. Po przytqczeniu do Frandji stata sie jednq z trzydziestu czte-
miasto: Rennes) i Morbihan (gtéwne miasto: Vannes). Obejmuje faliste  rech prowingji francuskich. W' czasach rewolucji francuskiej dokonano
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nowego podziatu administracyjnego Fran-
cji na 96 departamentéw, ktére podczas
Il wojny swiatowej rzqd Vichy zgrupowat
w regiony (1941 r.). Ustawa o decentrali-
zacji kraju (1982 r.) zatwierdzita ten stan
rzeczy. W sktad Bretanii wchodzq dzis
tylko cztery departamenty: llle-et-Vilaine,
Cétes-d'Armor, Finistére i Morbihan. Nie
wigczono do regionu departamentu Lo-
ire-Atlantique, ktéry nalezy dzis do Pays-
de-la-Loire. Bretania potozona jest na
najdalej na zachéd wysunietym pdtwyspie
Francji. Zajmuje powierzchnie 27 208 km?
(Bretania historyczna 34 016 km?). Prze-
cietna wysokos$¢ tego najnizej potozone-
go regionu Francji nie przekracza 100 m
n.p.m. Tradycyijnie przyjety zostat geogra-
ficzny podziat Bretanii na Armor i Argoat.
Armor, od ar mor, co w jezyku bretonskim
znaczy 'kraina nadmorskd', to tereny po-
fozone wzdluz wybrzeza, kidre mierzy
1772 km, bez wliczania w to wysp, i stano-
wi 1/3 wybrzeza francuskiego. Wybrze-
ze bretonskie charakteryzuje sie brakiem
jednorodnosci: jest wyjqtkowo poszarpane,
skaliste klify przeplatajq sie z wydmami,
zatoczkami o piaszezystych plazach i diu-
gimi lejomi rzek. Posuwajqc sie tu nawet
najbardziej w gigb lgdu, nigdy nie odda-
lamy sie od morza na wiecej niz 100 km,
a jego zapach, a takze krzyk mew i ry-
bitw sq wszedzie obecne. Armor to kraina
o tagodnym klimacie, jej gospodarka zdo-
minowana jest przez rybotéwstwo, handel
i od lat siedemdziesigtych przez turystyke.
2/3 ludnosci mieszka w miastach. Argo-
at, od ar goat, co w jezyku bretorskim
znaczy 'las', to srodkowa czeéé regionu,
gérzysta, poprzecinana dolinami rzek, nie-
gdys porosnieta lasami, z ktérych do dzis
przetrwat las Brocéliande, peten legend
o czarodzieju Merlinie i krélu Arturze. Ar-
goat jest terenem rolniczym, zamieszkuje
go w przewazajgeej czesci ludnosé wiej-
ska. Bretanie zamieszkuje 3 min 250 tys.

ludnoéci (2012).
Cyt.: http:/ /www.dombretanii.org.pl/pl /item_66.
html ; http://pl.wikipedia.org/wiki/Bretania

Fot. z archiwum autorki

Ewa Kubasiewicz-Houée - ur. w 1940 w Poznaniu, absolwentka Uniwersyte-
tu Gdanskiego, kierunek filologia polska (1969) i studiéw podyplomowych na UG,
kierunek bibliotekoznawstwo i informacja naukowa (1974-1976). W latach 1969-
1982 kierownik Dziatu Gromadzenia i Opracowania Zbioréw w Bibliotece Gtéwnej
Wyzszej Szkoty Morskiej w Gdyni, od 1976 kustosz dyplomowany tamze. Tater-
niczka. Dziatata w Wolnych Zwigzkach Zawodowych i w NSZZ ,,Solidarnos¢”, 20 Xl
1981 aresztowana, 3 Il 1982 skazana (w procesie m. in. z synem Markiem Czacho-
rem) wyrokiem Sqdu Marynarki Wojennej w Gdynina 10 lat wiezienia i 5 lat pozba-
wienia praw publicznych (najwyzszy wyrok w kraiju), osadzona w Zaktadzie Karnym
w Gdanisku, nastepnie w Bydgoszczy-Fordonie, Grudzigdzu; w IV 1982 ogtoszona
przez Amnesty International wiezniem miesiqca; 25 IV 1983 wyrok zmniejszony do
3 lat wiezienia, 6 V 1983 zwolniona na przerwe w odbywaniu kary ze wzgledu na
stan zdrowia, 28 VII 1983 objeta amnestiq. W latach 1983-1991 dziatata w Soli-
darnosci Walczgceej. W 1984 na zaproszenie Amnesty International wyjechata na
4 miesiecy do Francji. 1986-1988 pracowniczka Biblioteki Centralnego Muzeum
Morskiego w Gdarsku. W 1987 r. wyszta za mqz za czionka bretonskiego oddzia-
tu Amnesty International i wyjechata do Francji. Mieszka w Bretanii wraz ze me-
zem Yvesem. Od 31 | 1988 na emigracji we Francji, koordynator przedstawicielstw
Solidarnosci Walczqgcej na Zachodzie (do 1991). W latach 1988-1992 pracuje
w Bibliotece Polskiej w Paryzu, w latach 1992-2001 w Wydziale Spraw Miedzy-
narodowych Rady Generalnej Departamentu Cotes d’Armor w Bretanii. Wspétpra-
cowniczka dwéch stowarzyszen dziatajgcych na rzecz polskich dzieci: Lumiére des
Enfants oraz Les Enfants de la Baltique.
Opracowata wersje polskq ksigzki ,,L'a-
igle et 'hermine : Bretagne — Pologne” :
L'histoire d’une passion en Cétes-d’Armor”
,»Orzet i gronostaj : Bretania — Polska : hi-
storia pewnej pasiji”’ (wydanie francuskie,
1993). Autorka wspomnien ,,Bez prawa
powrotu”  (Wydawnictwo ,,Wektory”
2005, 2007 — wydanie drugie uzupel-
nione). Bretania zafascynowata jq bez
reszty, jej obraz utrwalita w ksiqzce ,,Bre-
tania tajemnicza : w krainie Celtéw i tem-
plariuszy” (Wydawnictwo ,Lena”, 2012).
Jest jednq z bohaterek filmu dokumen-
talnego ,,Wiezniarki” (2008) w rezyserii
Piotra Zarebskiego.

bibik.wimbp.lodz.pl



BIBIK 3 (145) / 2013

WYWIAD®

Odznaczona Krzyzem Komandorskim
Orderu Odrodzenia Polski (2007) za
wybitne zastugi w dziatalnosci na rzecz
przemian demokratycznych w Polsce,
za osiggniecia w podejmowanej z po-
zytkiem dla kraju pracy zawodowej
i spotecznej,

Na V Festiwalu Filméw Dokumental-
nych ,,Niepokorni, Nieztomni, Wykleci”
w  Gdyni (19-21

przyznano Ewie Kubasiewicz no-

wrzesnia 2013)

grode specjalng za wiernos¢ Polsce.
(http:/ /festiwalnnw.pl/ )

http://www.encyklopedia-solidarnosci.pl/

wiki/index.php?title=Ewa_Kubasiewicz

http://pl.wikipedia.org/wiki/Ewa_
Kubasiewicz-Hou%C3%A%e

Skazana na banicje : rozmowa Janusza
Wolniaka z Ewq Kubasiewicz-Houée /
»Dolnoélgska Solidarnoé¢”, 2013, 22
lutego, s. 10, hitp://solidarnosc.wroc.pl/
files/2217 .pdf

Polecamy: Z Ewq Kubasiewicz- Ho-
uvée rozmawia Wojciech Reszczyn-
ski / "Tréjka na powaznie". Polskie
Radio. Program 3. Czas trwania 1
godz. 41 min. 37 sek. , 28.11.2012
http://www.polskieradio.pl/9/526 /
Artykul /733732,Spotkanie-z-Ewa-
Kubasiewicz-Hou%C3%A%e

Polecamy takze wypowiedzi Ewy
Kubasiewicz-Houée zamieszczone na

YouTube.

Ewa Kubasiewicz-Houée

Dam nvanrn nanmakn

bibik.wimbp.lodz.pl

z Ewq Kubsiewicz—Houée rozmawia Bozena Ulewicz / Tygodnik

Solidarnos¢, 1998, nr 34, s. 17, fragmenty.

- Zmienne koleje losu zaprowadzity pa-
niq znad Battyku nad kanat La Manche.
Czy byta to kwestia przypadku, czy
swiadomy wybér, bo przeciez zaraz
po wyjezdzie na emigracje znalazta sie

pani w Paryzu.

- Miatabym ochote powiedzie¢, ze zda-
rzylo sie to przez przypadek, chociaz sq
tacy, ktérzy twierdzq, ze przypadkéw nie
ma w naszym zyciu. Kiedy przebywatam
w wiezieniu to zostatam zaadoptowana
przez Amnesty International. Grupa ludzi
tej organizacji z Saint Brieuc zaczeta wal-
czyé o moje uwolnienie. Kiedy po péttora
roku udato mi sie wyjs¢ na wolnosé, a byto
to w 1983, to pare oséb z Saint Brieuc
przyjechato do Gdanska, zeby mnie po-
znaé, bo uwazali, ze skoro zostatam ska-
zana na 10 lat, a uwolniona po 1,5 roku,
to jest w tym takze jakas ich zastuga.
Byt wiréd nich méj obecny maz. Wiedy,
oczywiscie, bytlam daleka, zeby nawet
podejrzewad, ze bedzie mnie z nim co-
kolwiek wigzato. Nie myslatam takze
o wyjezdzie za granice. Ale on przyjez-
dzat i przyjezdzal, a trwato to bodajze
cztery lata i w koncu zdecydowalismy
sie pobra¢ w 87 roku. Mimo $lubu mia-
tam kiopoty z otrzymaniem paszportu.
Po roku dostatam, ale w jednq strone. To
byta trudna decyzja. Nie podejrzewa-
tam, ze sytuacja zmieni sie tak predko.
Nie sqdzitam, ze juz za dwa lata bede
mogta uzyskaé prawo przyjazdu do Pol-
ski. Decyzja byta ciezka, ale poniewaz
mdj syn byt juz wtedy zonaty, ja miatam
ktopoty z pracq i ciggle bytam nachodzo-
na przez SB, wigc ostatecznie rozstatam
sie z krajem, moze z mniejszym zalem niz

inni emigranci tego czasu.

- Jak to sie dzieje, ze bibliotekarka, ku-
stosz dyplomowany, wchodzi w dziatal-
nosé konspiracying, schodzi do podzie-
mia, a nawet staje sie symbolem walki

z systemem komunistycznym?

- Juz znacznie wczedniej miatam takg,
wewnetrzng potrzebe dziatania w opo-
zycji do tego co dziato sie w PRL, ale
przez diugi czas wydawato mi sie, ze
KOR i Wolne Zwiqzki Zawodowe Wy-
brzeza, to takie elitarne organizacje,
niedostepne dla przecietnego cztowie-
ka. A miatam wielkq ochote dziatania.
Okazje do tego daty mi wtasnie gdan-
skie WZZ-ty, do ktérych wesztam dzieki

Gwiazdom. | tak to sie zaczeto.

- Ale w odréznieniu od wielu dziataczy
tamtych czaséw pani poniosta duze kosz-
ty osobiste. W stanie wojennym wigk-
szo$¢ dziataczy zwiqzkowych znalazta
sie w osrodkach internowania. Pani trafita
do wiezienia. Byt proces - polityczny, byt
wyrok. Bardzo wysoki wyrok.

- Tak, sam proces odbyt sie w ciqgu
pierwszych trzech dni lutego 1982
roku. Aresztowano mnie 20 grudnia.
Zadenuncjowat mnie pewien student,
ktéry drukowat dla nas. Nie wiem, czy
ten chlopiec juz wczesniej pracowat dla
SB czy tez ztamano go podczas sledz-
twa. Wyrok byt rzeczywiscie wysoki.
Woéwcezas najwyzszy w Polsce. Mysle,
ze to byt jak gdyby swoisty "ukton" dla
naszej Komisji Zaktadowej Solidarnosci
Wyzszej Szkoty Morskiej. To byta bar-
dzo prezna komisja. Jedyna w Polsce,
ktéra utworzyta witasne wydawnictwo
w owym czasie. Zrobilismy to specjalnie
dla studentéw. Zdqzylismy wydaé pare
tytutdw spoza obiegu z najnowszej hi-
storii Polski i Europy Wschodniej. To nie
podobato sie dwczesnej wiadzy. Atako-
wano mnie, personalnie, nawet w okre-
sie kiedy Solidarno$¢ byta taka mocna.
Ostrzegano nas, ze dziatanie w naszej
uczelni nie jest tym samym, co na uni-
wersytecie, ze WSM jest uczelniq para-
militarng. Wiedziatam to wszystko, ale
i ja, i koledzy bylismy przekonani, ze

musimy to robic.
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- Proces byt klasycznq pokazéwkq, bar-
dzo nagtasnianqg przez media, a wyro-
ki, jakie zapadty, byty niewspdtmierne
do postawionych zarzutéw. Czy bardzo

byta pani zaskoczona wymiarem kary?

- W éledztwie straszono nas duzymi
wyrokami. Z cytowanych paragraféw
wiedziatam, ze z tego grozi mi tyle,
a z tamtego tyle, wigc wydedukowatam
sama, ze moge dostaé 8 lat. Wszystko
to zresztq bylo bezprawne, bo jedy-
na rzecz, za ktérgq mogli mnie sqdzic,
to byta ulotka (...) Bytam zszokowana
tym wyrokiem. Liczytam na mniej, a do-
statam 10. Jurek - przewodniczqcy ko-
misji — dostat 9 lat. Nasz kolega, Jurek
Trzcinski, ktéry przyjechat, zeby mnie
przewiezé do nowego mieszkania, tez
9 lat. Wiec juz wiedziatam, za co mnie
sqdzq. Za wydawnictwo. Za mojq dzia-
talnos¢ w Zarzqdzie Regionu, gdzie by-
tam zwigzana ze skrzydiem Gwiazdy
uchodzqgcym za radykalne. Wszystkie
osoby, ktére zostaty przypadkowo za-

trzymane, tez dostaty wyroki. (...)

- Bardzo rézne sq losy polskich emi-
grantéw, ktérzy w stanie wojennym

albo tuz po jego zakonczeniu wyjechali

z Polski. Wielu przezyto rozgoryczenie
z powodu nieodnalezienia si¢ na ob-
czyznie. Niektérzy powrécili do kraiju
po roku 1989. Pani w pelni udato sie
zrealizowaé¢ na emigracji i w wymia-
rze prywatnym, i zawodowym. Czy ma
pani satysfakcje z tego, co pani obec-

nie robi we Francji¢

- Musze wyznaé, ze poczqgtkowo byto
mi bardzo ciezko. Po pierwsze, wieksza
byta wéwczas bariera jezykowa, po
wtére jako$ nie mogtam sie poczqtko-
wo odnalezé. Nigdy nie myslatam, ze
wylqduje za granicq. Ale poczgwszy
od roku 1989, kiedy dostatam prace,
ktéra wiqze mnie z Polskq, ktéra daje
mi satysfakcje, to musze powiedzied,
ze jestem bardzo zadowolong, ze zyje
we Francji. Tam mam wieksze mozliwo-
ci realizacji tego, co rzeczywiscie jest
dla mnie w zyciu wazne. | moja obezna
dziatalnos$é jest bardziej wszechstron-
na. Z jednej strony zajmuje sie wspot-
pracq z Polskq, konkretnie z regionem
olsztynskim. Nie jest to moje jedyne za-
jecie. Zwigzatam sie z takim stowarzy-
szeniem, ktére sie nazywa Lumiere des

Enfants. Zajmujemy sie organizowaniem

adopcji dzieci, a dzieki mojej pomocy
réwniez dzieci polskich. Wiadomo, ze
kazda rodzina marzy, zeby mieé dziec-
ko mate, Sliczne, zdrowe. | takie dzieci
w Polsce, adoptowane sq w pierwszej
My,

wyszukujemy rodziny dla dzieci raczej

kolejnosci. jako stowarzyszenie
niechcianych — chorych albo starszych,
w wieku 6-7 lat, na ktére w Polsce nie
ma wielu chetnych. Juz mamy dziesiqt-
ke dzieci, ktére zostaty sprowadzone
z Polski. Mysle, ze w jakim$ stopniu
udaje mi sie ludziom pomagaé. Wiem,
ze jest to tylko mata cegietka - dla
tego regionu, dla mtodziezy z Olszty-
na i innych miejscowosci wojewddztwa,
ktéra coraz liczniej odwiedza Francje,
poznaije jezyk i kulture francuskq. Ale
najwiekszq satysfakcje daje mi jednak
praca na rzecz adoptowanych dzieci,
dla ktérych mozna co$ dobrego zrobic,
daé im lepszq przysztosé. To ogromna
rado$¢, kiedy uda sie zorganizowaé ro-
dzine dla dziecka chorego. W tej chwi-
li czuje sie obywatelem Europy i to mi

bardzo odpowiada.

Plotr Zarehski

Piotr Zarebski (ur. 1956), absolwent Paristwowej Wyzszej Szkoty Filmo-
wej, Telewizyjnej i Teatralnej w todzi (1981), rezyser, operator, produ-

cent filmowy. Autor kilkudziesieciu filméw od eksperymentu do dokumentu.

Filmografia (w wyborze), w tym rezyseria, scenariusz, zdjecia, producent,
kierownictwo produkgiji): ,Europa II” (1988) - film poswiecony pamieci
Franciszki i Stefana Themersondw, ,,1980 - Solidarnosé - 1990 - 10 lat
pdzniej” (1990), ,,By nie zapomnieé mowy ojcéw” (1995) - bohaterem fil-
mu jest gawedziarz kaszubski Jézef Roszman, ,,Szada i Wyszki oraz inne
Borzyszki” (1996) - film o rodzinie Borzyszkowskich zwiqzanej z dziejami
Kaszub, Pomorza i Polski, ,,Pistolet do wynajecia czyli prywatna wojna
Rafata Gan-Ganowicza” (1997) - o zotierzu RP na uchodzstwie, najem-
niku, dziennikarzu , ,Swieta matka Kinga” (1999) — o $w. Kindze (XIll w.),
»Kamienny sen Guanche” (1999) — lud Guanche z Wysp Kanaryjskich,
»Nie oplataj mnie $mierci” (2000) — Lucie Cytryn—Bialer, bohaterka filmu
jest uosobieniem tragicznych i powikianych loséw Zydéw polskiego po-

chodzenia, zyjgcych po Holokauscie w Diasporze, ,,Postancy Pana Boga”

(2002) — o misjonarzach i misjonarkach pracujqcych na terenie Afryki,

4 bibik.wimbp.lodz.pl
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~Zomierz Kosciota” (2003) - o misjonarzu, o. Jerzym Patce,
ktéry pracowat w misjach katolickich w Angoli i Paragwaiu,
lluminator (2005) - o Arturze Szyku, $wiatowej stawy artyscie
miniatur, karykatur, ilustratorze ksigzek, ,, ... Na bezdrozach
tozsamosci. Chaco” (2005) - o zyciu mieszkancéw regionu
Gran Chaco lezgcego na pograniczu Boliwii i Paragwaiu,
»Sambatra znaczy szczedliwy” (2007) - tematem filmu jest
Swieto Sambatra - plemienia Antambahoaka na wschodnim
wybrzezu Madagaskaru, ,,Dziewczyny z jednej celi” (2008,
tytut "Wiezniarki" nosi rozszerzona, diuzsza o 25 min., kinowa
wersja filmu) - opowies¢ o siedmiu kobietach aresztowanych
i skazanych w stanie wojennym za dziatalno$¢ w ,Solidar-
nosci”, ktére spotkaty sie w celi bydgoskiego wiezienia For-
don. Jednq z bohaterek filmu jest Ewa Kubasiewicz-Houée,
»Duska” (2008, zdjecia) — film o Wandzie Péttawskiej. Film
"Polska - Bretania" jest jego najnowszym filmem dotyczqcym
sladéw Polski i Polakéw w rejonie pétnocno-zachodniej Fran-

cji na przestrzeni wiekéw.

Piotr Zarebski jest niezaleznym, niepokornym twércq o duszy
artysty. Jego filmy o zréznicowanej tematyce realizowane
w Afryce, obu Amerykach, Europie i w Polsce byly nagrodzo-

ne na kilkunastu festiwalach.

Nagrody indywidualne: 2008 — Sambatra znaczy szczesliwy
(kddz, Festiwal Cywilizacji i Twérczosci Audiowizualnej "Me-
diaTravel") Nagroda Specjalna za "docieranie do zrédet

cywilizacji, za dotykanie trudnych, waznych i czesto niepopu-

| Fot. Marta Zargbska 3%

larnych tematéw oraz za odkrywanie chrzescijanskich korze-
ni w najodleglejszych zakgtkach ziemi" ; 2008 — Dziewczy-
ny z jednej celi (Ciechanéw, Ogdlnopolski Festiwal Filmowy
"Niepokorni Nieztomni Wykleci") Nagroda Gtéwna "Ztoty
Opornik" za "konsekwentne i szczere przedstawienie naj-
nowszej historii narodu widzianej przez pryzmat loséw jed-
nostkowych. Jury wyraza uznanie dla rezysera za wieloletni
upér w pokonywaniu przeciwnosci w tworzeniu tego dzieta";
2006 - ... Na bezdrozach tozsamosci. Chaco (Niepokala-
néw, Miedzynarodowy Festiwal Filméw Katolickich) Il Na-
groda w kategorii filmu dokumentalnego i Nagroda Signis
; 2005 — lluminator (Lédz, Festiwal Mediéw "Cztowiek w za-
grozeniu") Nagroda Fundacji Monumentum ludaicum Lodzen-
se ; 2004 — Zoierz Kosciota (Lédz, Ogélnopolski Przeglqd
Katolickich Programéw Telewizyjnych i Radiowych) Grand
Prix ; 2002 — Postancy Pana Boga (Niepokalanéw, Miedzy-
narodowy Festiwal Filméw Katolickich) ; 1999 — Swieta mat-
ka Kinga (Niepokalanéw, Miedzynarodowy Festiwal Filméw
Katolickich) Wyréznienie), 1990 — Europa Il (tédz , Festiwal
Mediéw "Czlowiek w zagrozeniu") Nagroda Gtéwna.

Cyt.: http://filmpolski.pl /fp /index.php /11119163

Polska — Bretania [film dokumentalny] / scenariusz i rezyseria Piotr Zarebski ;
zdjecia Piotr Zarebski, wspdtpraca Mitosz Indelak ; montaz i udzwiekowienie Henryk Szczepanski ; czytali: Mirostawa Mar-
cheluk, Ryszard Mréz, Laurent Babout ; ttumaczenia: Ewa Kubasiewicz-Houée, Matgorzata Czachor ; producent Piotr Zarebski
; wspotpraca produkcyjna: Ewa Kubasiewicz-Houée, Marie Jo Huguenin, Jean Jacques Philip, Yves Houée, Marta Zarebska,
Grazyna Zarebska. — Produkcja Marta TV & Film, 2013. - 1 dysk optyczny (DVD) (90 min). — Wystqpili: Hélene Langevin-
Joliot, Pierre Joliot, Loic-Rene Vilbert, Michéle Sérandour, Jean Arthur Sérandour, Margareth Le Guellec-Dgbrowska, Gérard
Trochu, Annie-Claude Ballini, Yvon Carluer, Dominique Aubry, Jean Jacques Philip, Henri Morvan, Yvon Morvan, Francois
Morvan, Marie Jo Huguenin, Charles Josselin,, Ewa Kubasiewicz-Houée, Yves Houée, Joseph Courné, Zbigniew Kwasnik, Teatr
Ognia z Anitowa, muzyka: Jacek Wojcik, Les Freres Morvan, An Trot, Den Geriver ; specjalne podziekowania: Agnieszce
i Philippe le Pape, Charles Josselin (Wydziat Kultury Conseil Général St. Brieuc), L'Association Franco-Polonaise Céte d’Armor
Warmie Mazurie w St. Brieuc, Bibliotece Miejskiej w Dinan, Archives Départementales des Cétes d’Armor, Kazimierzowi Bra-
konieckiemu (Centrum Polsko-Francuskie Céte d’Armor - Warmia i Mazury w Olsztynie), President Claude Lebreton (Conseil
General Cétes d’Armor), Muzeum Bretonskiemu w Quimper, Barbarze Czajce — dyrektorowi WBP im. Marszatka J. Pitsudskie-

go w todzi, Opactwu Beauport, wszystkim mieszkancom Bretanii.

bibik.wimbp.lodz.pl 5
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urzliwe, potyskliwe morze bijg-
Bce o brzegi skalistych wysepek
i dzwiek celtyckich dud witajq odbior-
ce filmu ...... Obraz ukazuje szereg
polskich sladéw w Bretanii $ledzqc
réznorodne powiqzania ziemi polskiej
i bretonskiej. Ich historia datuje sie
przynajmniej od czaséw Powstania Li-
stopadowego, a doktadniej jego kleski,
kiedy to grupy uchodzcéw politycznych
opuscity nasz kraj, uciekajgc do Francji
przed carskimi represjami. W Paim-
pol w opactwie Beauport zamieszkat
woéwcezas hrabia Poninski, jeden ze
znaczniejszych uczestnikéw niepodle-
gtosciowego zrywu. Wiekszos¢ Polakéw
z béwcezesnej fali emigracji nie posia-
dajqgc jego pozycji, znajdowata sie na
francuskim wygnaniu pod $cistym nad-
zorem wiadz. Gromadzono ich w obo-
zach, skqd podzielonych na rozmaite
kategorie rozsytano mozliwie najdalej
od wschodniej granicy Francji. Wielu
z nich trafito na rozlegte, surowej urody

wrzosowiska Bretanii.

W filmie mozemy obejrze¢ pochodzqgcy
ze wspomnianego okresu dokument: list
Zohierza polskiego z protestem prze-
ciwko obnizeniu zasitku, joki otrzymywat
od rzqdu nie posiadajgc zawodu i znajo-
mosci francuskiego. Tekst dw oddaije stan
ducha wygnanych Polakéw — przygnie-

cionych kleskq i innymi przeciwnosciami.

Sposréd wybitnych osobistoéci pocho-
dzenia polskiego wymienionych w fil-
mie pierwszq jest kompozytor i pianista
Henry (Henri) Kowalski, obdarzony ta-
lentem nie tylko muzycznym, ale i po-
pularyzatorskim. Koncertowat nie tylko
w Europie ale i w USA, Australii oraz
Nowej Zelandii. Wielki mitosnik muzy-
ki Chopina, ktérego byé moze poznat
osobiscie, podrézowat upowszechniajgc
utwory tak jago jak i swoje. We Fran-
cji znajdujq sie liczne oryginalne zapi-

sy nutowe dziet Kowalskiego, z ktérych
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wymieni¢ nalezy zbér: ,Na przetfaj
Ameryki — wrazenia muzyka” i opere
»Gilles z Bretanii”, poprzez postaé ty-
tutowq zwiqzangq z ziemiq — bohaterkq
filmu. Nalezy wspomnieé, ze dokument
inkrustowany jest skocznymi fragmenta-
mi ludowej muzyki bretonskiej, noszqcej

wyrazny rodowéd celtycki.

Nie tylko nazwisko Kowalskiego, lecz
i stawniejszych Polakéw zapisato sie
w dziejach ojezyzny Gauguina. Malarza
wspominamy nieprzypadkowo, przyjaznit
sie on bowiem z Wiadystawem Slewif-
skim, ktory ukochat bretonskie pejzaze
bezmiaru wzburzonych wéd, skat, roz-
legtych pdl, catq miejscowq romantyke.
Wokét niego zgromadzito sie zresztq koto
uczniéw, lub tylko miodszych kolegéw ,,po
pedzlu”. Byli wérdéd nich: Witkacy, Pankie-
wicz, Tadeusz Makowski, ktérego stynny
»Szewc” rzezbi bretonskie saboty i wielu
innych. Powstata nawet swoista ,moda”
na Bretonie pomiedzy Swczesnymi

polskimi malarzami.

Nie sposéb nie wspomnie¢ o Henryku Sien-
kiewiczu, ktéry mieszkajgc w Costaérés
w patacyku inzyniera Brunona Abakano-
wicza miat pisaé ,,Quo Vadis”, bqdz — jak
podaijq inni - ,,Krzyzakéw”. Do Bretanii
przyjezdzat Reymont na wakacje, Con-
rad byt tu w podrézy poslubnej, a Ma-
ria Curie, po otrzymaniu Nagrody Nobla
wybudowata tu dom. Urokliwie potozony,
tongcy w zieleni i kwiatach, kamienny —
podobnie jak tradycyjne domy breton-
skie — w dalszym ciqgu nalezy do rodziny
Joliot-Curie, obecnie joko dom letni. Cie-
kawostka: polska noblistka najbardziej
lubita biate réze, jak zapewniajq jej wnu-
ki. Wreszcie, film wspomina o przemilcza-
nym rzezbiarzu Cyprianie Godebskim,
twércy m.in. figury Matki Boskiej Rozbit-
kéw zdobiqcej bretoniski brzeg.

Z dalszej czesci dokumentu mozemy

dowiedzie¢ sie takze o polskim osad-

,POLSKA - BRETANIR" ==

FILM PIOTRA ZAREBSKIEGO

A ———

nictwie gérniczym na opisywanych te-
renach. O przeniesionych z Macierzy
tradycjach  domowych, przewaznie
swiqgtecznych opowiadajq potomko-
wie gérnikéw. Dalej mowa jest réwniez
o powstajqcych we Francji podczas obu
wojen s$wiatowych polskich formacjach
zbrojnych, w tym o naborze do | Bryga-
dy Strzelcdw Podhalanskich, ktéry miat

miejsce w Coétquidan.

To jednak nie koniec polsko-bretonskich
zwiqzkéw wojskowych. Na emeryturze
osiadt tu wstawiony m.in. ucieczkq z PRL
najemnik Rafal Gan-Ganowicz, bijgcy
pozniej komunistéw na réznych frontach

$wiata, przede wszystkim w Afryce.

Takze w czasie stanu wojennego 1981
roku Polacy emigrowali do tej goscinnej
widaé dla nich ziemi. Mieszkancy kra-
iny organizowali wéwczas pomoc hu-
manitarng dla Polski. Interesujgca jest
historia Ewy Kubasiewicz-Houée, bytej
dziataczki ,,Solidarnosci Walczqgcej”,
réwniez zarysowana w filmie, osoby,
ktéra swoje dojrzate lata we Francji
oddata

francuskich i wymianie kulturalnej. Pani

sprawie kontaktéw polsko-

Kubasiewicz pozostaje pod wrazeniem
przesigknietej duchem celtyckim gte-
boko katolickiej kultury swojej drugiej
Ojczyzny, petnej fascynujgcych zabyt-
kéw o charakterze przede wszystkim
sakralnym (z Bretaniq wiqze sie krqg
legend $w. Graalal!). Sami Bretonczycy
szukajq podobienstw pomiedzy dorob-
kiem swoim i polskim, ktére powstawaty
w walce o tozsamos¢ narodowq, pod-
kreslajqc polityczne znaczenie kultury

organizowanej przez silng religijnosc.

Film dokumentalny w rezyserii Piotra
Zarebskiego pozostawia nas z potez-
nq dawkq wiedzy i refleksji o ,,polskiej
Bretanii”.

Wielistaw Marinow
(WBP im. Marszatka J. Pitsudskiego)

bibik.wimbp.lodz.pl
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Kazimierz Brakoniecki (ur. 1952) — poeta, eseista, redaktor,
tlumacz literatury francuskiej, animator kultury, wspétzatozy-
ciel i wspottwérca olsztynskiego stowarzyszenia Wspdlnota
Kulturowa ,,Borussia”(1990) oraz Fundacji ,,Borussia”(2006),
ktéra zajmuje sie wspdtpracq kulturalno-spoteczng narodéw
i regionéw kregu Morza Battyckiego. Autor 30 ksigzek po-
etyckich i eseistycznych oraz 10 toméw przektadéw auto-
réw francuskich (gtéwnie z Bretanii). Od 1995 roku kieruje
samorzqdowym Centrum Polsko-Francuskim Cétes d’Armor-
Warmia i Mazury w Olsztynie, ktére rozwija wspdtprace
kulturalno-spoteczno-oswiatowq pomiedzy wojewddztwem
warminsko-mazurskim o departamentem Cétes d’Armor
w Bretanii. Laureat licznych nagréd ogdlnopolskich i regio-
nalnych za twérczoéé literackq i kulturalng, m.in. nagrody
paryskiej ,,Kultury” J. Giedroycia za 1996 r., Nagrody Mi-
nistra Kultury w dziedzinie upowszechniania kultury za rok
2001, laur Polskiego Komitetu ds. UNESCO za twoérczosé
poetyckq (Warszawa 2007); Wawrzyn Literacki Warmii
i Mazur (2009). Cztonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich,

Fot. Tomasz Waszczuk

Pen Clubu. Z twérczosci ,,bretonskiej”: Armor. Wiersze atlan-
tyckie (2005), W Bretanii (2009).

Z twérczosci przekladowej z jezyka francuskiego: O Bretanii
wierszem i prozq (1997), Kenneth White, Atlantica. Wier-
sze i rozmowy (1998), Jean Grenier, Albert Camus. Wspo-
mnienia (2000), Blaise Cendrars, Wiersze (2002), Bretania
w poezji i prozie : antologia literacka (2006), Paol Keineg,
Wiersze bretonskie (2007), Louis Guilloux, Moja Bretania
(2008), Eugéne Guillevic, Obecnosé. Wiersze (2010), Ken-
neth White, Poeta kosmograf (2010), Xavier Grall, Wierny
Bretanii (2011). Publikacje wydato Centrum Polsko-Francu-
skie Cétes d’Armor-Warmia i Mazury w Olsztynie.

Cyt.: http://leksykonkultury.ceik.eu/index.php?title=Kazimierz_Brakoniecki

fragmenty ksiqzki ,,W Bretanii”’ (Wydawca: Centrum Polsko-Francuskie Cétes d’Armor — Warmia

i Mazury w Olsztynie, 2009).

iedy po raz pierwszy przyjechatem na Pétwysep Bre-
Ktoﬁski w towarzystwie szkolnej grupy teatralnej z Olsz-
tyna, ktérq opiekowata sie poetka Alicja Bykowska-Sal-
czynska, Bretania byta dla mnie egzotycznym, celtyckim
i nadmorskim regionem na krancach Europy zachodniej,
do ktérej udawali sie po inspiracje i na wypoczynek polscy
malarze z przetomu XIX i XX w. Wiedziatem dobrze, ze
w Pont-Aven w latach 1886-1896 istniata szkota malarska
skupiona wokét Paula Gauguina, do ktérej luzno nalezat
nasz wielki malarz Wiadystaw Slewiniski. Jego obrazy o te-
matyce bretonskiej podziwiatem w Muzeum Narodowym
w Warszawie. Zetkngtem sie z obrazami z Bretanii nama-
lowanymi przez Anne Bilinskq-Bohdanowicz, Mele Mutter,
Witkacego, Tadeusza Makowskiego. Jednak moja wie-
dza bardziej dotyczyta przesziosci i mitologii celtyckiej niz
wspotczesnej Bretanii, a stato sie to tak za posrednictwem
celtyckich mitéw i legend Rycerzy Okrqgtego Stotu, kréla

Artura, Tristana i Izoldy (cudowna materia bretonska i lite-

bibik.wimbp.lodz.pl

ratura arturianska), kiére weszty do pismiennictwa francu-
skiego sSredniowiecza. Trudno tez byto nie znaé komikséw
(czy filméw) o galijskich (wiec celtyckich) bohaterach Aste-
riksie i Obeliksie, autorstwa Rene Goscinnego oraz Alberta
Uderzo. Sporo wiedziatem o irlandzkim dziedzictwie cel-
tyckim z powodu zainteresowania poezjq Yeats'a, powie-
éciami Joyce'a oraz "Ziemiq Jatowq" Eliota, ktéry wykorzy-
stat w swoim epokowym poemacie mit ziemi jatowej (kréla
Rybaka) wedtug stynnej na poczqtku minionego stulecia
(w Polsce wydanej w 1974 roku) ksigzki Jessie L. Weston
"Legenda o Graalu". (...) O Bretoficzykach z jednej strony
utarto sie méwié, ze sq uparci, odwazni, wycofani, melan-
cholijni, sktonni do uzywek, a drugiej - uczuciowi, sktonni do
religii, mistyki, poezji, ofiarni, honorowi, zarliwi, poddani
pierwiastkowi zenskiemu. W odréznieniu od innych pro-
wincjuszy, reprezentantéw innych mniejszosci narodowych,
Bretonczycy dla przyktadnego paryzanina nie byli niebez-

pieczni i jemu réwni. Prostackim (wiejskim, plebejskim) za-
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chowaniem, zwyczajami i nieobyciem w miescie wywotywali
raczej usmiech pobtazania, lekcewazenia, rozbawienia niz
zaniepokojenia i glebszego zainteresowania. Natomiast
Bretania w opinii jej rdzennych mieszkancéw, jest z jednej
strony ,krajem tragicznym, melancholijnym, przepemio-
nym cierpieniem, ktérego niebo, swiatto, wiatry i morze sq
nieporéwnywalne z niczym innym na $wiecie” z drugiej to
kraina ,mniej jednoznaczna, bardziej tajemnicza i skom-
plikowana emocjonalnie, a poza tym bardziej zywiotowa,
a nawet radosna. Jej mieszkancy potrafiq docenié¢ zwykte
codzienne bytowanie, na ktére sktada sie umitowanie bre-
tonskiego dziedzictwa kulturowego, poszanowanie powo-
jennych osiqgnie¢ cywilizacyjnych oraz oryginalna celtycka
filozofia jednosci natury i cztowieka, wspdfistnienia zywych
i umartych. (...) Aby zakonczyé rozwazania o charakterze
bretonskim warto zacytowaé zdanie historyka Joela Cornet-
te'a, ktéry jednym tchem méwi: Bretania to prowincja w naj-

wyzszym stopniu francuska i prowincja

W najwyzszym stopniu bretorska (...) Sukces Bretanii jako
prowincji historyczno-geograficznej, niegdys niepodlegte;,
a nastepnie autonomicznej i w koncu scalonej w wyniku
wielu proceséw z Francjq, jako regionu europejskiego we
Francii wymierzyé mozna przyktadowymi poréwnaniami:
niegdys to byta kraina, w ktérej najwiecej byto analfabe-
téw, dzisiaj pierwsza w kraju pod wzgledem otrzymywa-
nych dyploméw maturalnych; niegdys$ feudalna, katolicka,
teraz lewicowa, laicka, anarchistyczna (...);Bretoriczykom
ta (...) walka o przetrwanie i zachowanie ciqgtosci pamie-
ci, kultury i jezyka - powiodta sie, a na pewno nie byto
to tatwe zwazywszy oryginalno$é, moc i wielkos¢ dominu-
jacej (kolonizatorskiej) kultury francuskiej. Ci, co potrafili
potqczyé oryginalnie te dwie kultury, zachowujqc indywi-
dualny temperament twérczy, wygrali. Bo takie jest prawo
zycia. Powotywanie sie na kultowe postacie symbolizujgce
odwieczne cechy charakteru celtycko-bretonskiego, w tym
przypadku na poetdw i filozoféw przekletych, obdarzonych
wyjatkowq potrzebq wolnosci i duchowo-religijnego indy-
widualizmu, wiecej ma wspdlnego z mitologizacjq przez
kulture popularnq celtyckiej duszy, niz z krytycznqg analizq
dziedzictwa kulturowego. Blizsze jest mi myslenie krytyczne
wobec przesztosci oraz indywidualizm twérczy niz podszy-
te lekiem korzystanie z ustalonych rél i fantazmatéw, na-
wet najbardziej odwiecznych lub poprawnych politycznie
czy kulturowo, ktére obowiqzujq w danej spotecznosci. Dla
obserwatora z zewnqtrz, a szczegdlnie dla takiego jak ja
sam, (...) Bretania jawita sie jako kraj miodem i mlekiem
ptynqcy, ktéry potrafit pozby¢ sie starych demonéw. Epa-
towanie celtyckim resentymentem, powielanie stereotypéw
o druidach i natchnionych wieszczach, mnie nie wzruszato,
bo to nie byta dla mnie — jako poety i cztowieka - zadna

nowo$¢. Ja przybytem do Bretanii, aby spotkaé wielowy-

8

miarowych, wolnych, inteligentnych, twérczych ludzi. Takich
ludzi, ktérzy potrafili powiedzieé¢ za ich wielkim Renanem,
ze ponad kazdq lokalng i narodowq kulturq stoi uniwer-
salna kultura ludzkosci. Przybywatem jako jednostka, jako
osoba, konkretny cztowiek spotkaé sie twarzq w twarz z in-
nymi, pojedynczymi ludzmi, ktérzy swiadomi sq i wolnosci,
i braterstwa (solidarnosci).”

* ok ok

"W Bretanii" Kazimierza Brakonieckiego to pierwsza w Pol-
sce eseistyczna ksigzka o historyczno-geograficznej krainie
lezqcej we Francji, ktéra od stuleci fascynuje Europejczykéw
swojq celtyckq tozsamosciq oraz malowniczym potozeniem
nad Oceanem Atlantyckim. Autor proponuje dobrze udo-
kumentowang, osobistq w wymowie, podréz w czasie oraz
przestrzeni w poszukiwaniu charakteru narodowego Breton-
czykéw. Prezentuje ich dziedzictwo celtyckie i odrodzenie
narodowe, zywq kulture i oryginalng literature, smutki histo-
ryczne i problemy wspétczesne, nie unikajqc tematéw tabu,
jak skomplikowane stosunki pomiedzy Bretaniq a Francjq.
Ksigzka moze réwniez postuzy¢ jako oryginalny przewodnik
podczas indywidualnego zwiedzania urokliwej krainy zwa-

nej Breizh, Bretagne, Bretania.

Kazimierz Brakoniecki

W BRETANII

OLSZTYN 2009
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—_—— ' Traon — an Dour
Kogiiiiors Brokonietki zamknigte domostwo bretonskiej poetki

kilkanascie kilometréw od morza

komédrka oborka kamienny ogréd

i dwie wanny wypetnione deszczéwkq

zéite jabluszko na posiwiatym drzewku

ARMOR dobra i zta samotnej swiadomosci

Wiesniaczka poetka nie zyje

trawa skoszona i dgb bezlistny

obok tyjq dwa gospodarstwa wykupione

| przez zapobiegliwych Anglikéw

Bretania dla Bretoficzykdw pisafa zimg
znieksztatconq od wewnetrznego ognia dfoniq

mlekiem ulubionej krowy
codziennym atramentem znoju
na gazetach w narodowym jezyku ziemi

| przekwitta jabtonka
i owocu nie wydata

Kazimierz Brakoniecki - z tomu ,,Armor. Wiersze atlantyckie

(Olsztyn, Centrum Polsko-Francuskie, 2005).

Olsztyn 2005

==—————= . W Bretanii

Jestes tak cudownie zywa,

w tym tafcu na podwdrzu

sredniowiecznego domu skqd kiedys

na brzeg wynoszono tkaniny warzywa naczynia
a teraz lezq pokruszone gwiazdy i muszelki

i wyszczerbionq tyzkq ocean wybiera ziemig

Jestes tak cudownie wlasna

inna od jakiegokolwiek marnego stworzenia
tu pod zaostrzonym sierpem ksiezyca

i pod jednq warstwq obiecanego powietrza
teraz jak i kiedys pigéset lat temu

gdy z zaglowcdw wybiegali ludzie

ze szczekiem zbroi i twardej krwi

Jestes tak cudownie mocna
w tym granitowym otoczeniu

wiez murdw gzymséw i kartuszy
chfodnq jestes i wysokq bramq'
ktérq nalezy przejsé by ujrzeé morze
wysokq bijgcq fontannq kofo kaplicy
niewinnq i niedotykalng

Moja ty kochanko przestrzeni i czasu
niewidzialna architekturo serca
ty moja wedrujqca wytwornie $mierci
tego co widze kocham opftakuje

1999

Rzezba Cypriana Godebskiego "Madonna rozbitkéw" Wiersz pochodzi z :
na przylqdku Pointe du Raz (dep. Finistére). Kwartalnik Artystyczny - Kujawy i Pomorze, 1992, nr 2, s. 129.
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Polacy w Bretanii

wiqzki polsko — bretonskie, wzajemne kontakty tych
Zdwéch narodéw majq bardzo starq tradycje. Juz w XVIII
wieku, bretonski hrabia — Ludwik Robert Hipolit de Brehant,
bardziej znany jako hrabia Plélo, stracit zycie w stuzbie kréla
Polski, Stanistawa Leszczynskiego, tescia Ludwika XV. Mija-
jac Patac Sprawiedliwosci w Saint Brieuc mozna zauwazyé
na jednej ze $cian budynku tablice z polskim ortem w koro-
nie i nastepujgcym napisem: ,,Hrabiemu Plélo, putkownikowi
i ambasadorowi zaszczytnie polegtemu w Gdansku, w walce
o niepodlegtos¢ Polski, w maju 1734 roku, w wieku 32 lat.
Przyjaciele Polski, 1936".

Po upadku powstania listopadowego 1831 r. Francja przy-
jeta duzq liczbe uchodzcéw. Zapewniono im pomoc — rzqd
francuski ptacit im pewne kwoty, dzieki ktérym mogli oni
przetrwac ten trudny okres w ich zyciu. Jednoczesnie pod-
dawano ich scistemu nadzorowi administracyjnemu, osiedlano
w okreslonych departamentach, w odlegtych zakqtkach tego
kraju. Administracja francuska sprzyjata emigrantom polskim,
ale bata sie ,,akcji wywrotowych”, zaburzenia porzgdku pu-
blicznego, szerzenia sie idei republikanskich. Wielu Polakéw,
ktérzy wyemigrowali do Francji, zostali w Bretanii, w depar-
tamencie Cétes d’Armor. Warunki zycia polskich uchodZcéow
byty bardzo trudne. W przewazajqcej wiekszosci byli to
wojskowi, wywodzqcy sie z arystokracji, przyzwyczajeni do
wysokiego poziomu zycia, ktérzy musieli ograniczyé swoje
potrzeby i przyzwyczajenia. Zmuszeni byli do podijecia pra-
cy, czesto fizycznej. Niestety nielicznym udato sie odnalezé
w tej trudnej popowstaniowej sytuacji na emigracji. Do tych,
ktérym ta sztuka sie powiodta nalezat Jan Nepomucen Na-
poleon Poninski (1804-1864), ktéry po slubie z Melaniq
Morand, osiadt w malowniczym miasteczku Paimpol. Wykupit
on znajdujgce sie w okolicy opactwo Beauport, ktére byto
wiasnosciq rodziny Poniriskich az do 1992 roku. Swoje losy
zwiqzat z Bretaniq powstaniec Nepomucen Adam Ludwik
Kowalski, ojciec stynnego pianisty i kompozytora — Henryka
Kowalskiego (1841-1916), ktdry zrobit btyskotliwg kariere
w catej Europie oraz w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.
Po powstaniu styczniowym przybyli do departamentu Cétes

d’Armor kolejni emigranci.

Pod koniec XIX wieku modne staty sie kurorty i plaze bre-
tonskie, przebywajgcy w Paryzu Polacy chetnie zaczeli do
nich podrézowaé. Wsréd entuzjastdw tego regionu byto bar-
dzo wielu artystéw, malarzy, muzykéw i literatéw. W 1893
r., kierujqc sie zaleceniem lekarskim, przebywata w Roscoff
Gabriela Zapolska. Wiadystaw Stanistaw Reymont przy-

jezdzat do Bretanii na wakacje, a Joseph Conrad Korze-
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niowski spedzit tam swéj miesiqc miodowy. Wielokrotnie
przebywat w Bretanii Henryk Sienkiewicz, ktéry podczas po-
bytu u swojego przyjaciela, inzyniera Brunona Abakanowi-
cza w zbudowanym przez niego zamku Costaérés pisat ,,Quo
vadis”. Maria Sktodowska-Curie spedzata wakacje w L'Arco-
uést niedaleko Paimpol. Oczarowana pieknem tego miejsca
kupita dom, ktéry stat sie oazq i miejscem odpoczynku dla
catej rodziny. W catej okolicy styngt on jako ,,Fort Nauk” i do
dzisiaj jest wtasnosciq rodziny noblistki. W XIX i XX wieku
Bretania byta miejscem licznie odwiedzanym przez polskich
malarzy. Szczegélnie istotng role odegrat tu Wiadystaw Sle-
winski, ktéry przybyt do tego rejon Francji ok. 1880 roku.
Spotkanie w 1889 r. Paula Gauguina skionito go do przy-
stqpienia w roku nastepnym do — stynnej pdzniej — szkoty
Pont-Aven. Slewiriski - z krétkq przerwq - mieszkat w Bretanii
do swojej $mierci. To do niego przyjezdzata cata generacja
miodych malarzy, by pod okiem mistrza tworzy¢é. Nalezeli do
nich: Stanistaw Ignacy Witkiewicz (Witkacy), Tadeusz Ma-
kowski, Mela Muter, Jézef Pankiewicz czy Jan Rubczak.
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HISTORIA

W maju 2005 r. W Muzeum Narodowym w Warszawie ekspo-
nowana byta wystawa ,,Bretania i malarze polscy w Bretanii
(1890-1939)”. W albumie — katalogu wydanym z tej okazji
zaprezentowano dzieta Anny Bilinskiej-Bohdanowiczowej, Olgi
Boznanskiej, Konstantego Brandela, Henryka Epsteina, Henryka
Gotliba, Karoliny Grabowskiej, Gustawa Gwozdeckiego, Henri
Haydena, Leona Hirszenberga, Rajmunda Kanelba, Mojzesza
Kislinga, Romana Kramsztyka, Ludwika de Laveaux, Marii Ewa
tunkiewicz-Rogoyskiej, Tadeusza Makowskiego, Louisa Marcous-
sis, Karola Franciszka Mondral, Meli Muter, Jézefa Pankiewicza,
Jana Rubczaka, Wiadystawa Slewinskiego, Wiadystawa Wan-
kie, Joachima Weingarta, Stanistawa Ignacego Witkiewicza,

Eugeniusza Zaka.

Po | wojnie $wiatowej wielu Polakéw, zmuszonych trudng sy-
tuacjq materialng, poszukiwato lepszego zycia za granicami
kraju rodzinnego. Trafiali tez na francuskq prowincje, do Bre-
tanii. Po klesce wrzesniowej w 1939 r. gtéwnym osrodkiem
formowania wojska polskiego we Francji stat sie obdz w miej-

scowosci Coétquidan w Bretanii.

Na przetomie 1939 i 1940 r. w niewielkim miasteczku Ma-
lestroit (w departamencie Morbihan) formowata sie Samo-
dzielna Brygada Strzelcéw Podhalanskich, ktéra w maju
1940 r. wzieta uvdziat w walkach o Narwik w Norwegii. Kie-
dy w grudniu 1981 roku w Polsce zostaje wprowadzony stan
wojenny takze we Francji i zawiqzujq sie komitety pomocy
Polakom. Jednym z takich miejsc byto Saint-Brieuc — miej-
scowo$é w departamencie Cétes-d'Armor w Bretanii, gdzie
powstaje stowarzyszenie "Solidarni z Solidarnosciq”. Swoje

miejsce znalazta w Bretanii takze dziataczka Solidarnosci

i Solidarnosci Walczqcej, Ewa Kubasiewicz — Houée.

bibik.wimbp.lodz.pl

Po roku 1989

Polsko-bretonskie kontakty nabraty nowego wymiaru po roku

1989. Przyktadami wspétpracy sq:

- Centrum Polsko-Francuskie Cdtes d'Armor - Warmia
i Mazury w Olsztynie jest samorzqdowq instytucjq kultu-
ralng podleglq Departamentowi Kultury i Edukacji Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddziwa Warminsko-Mazurskiego.
Dziatalnos¢ Centrum jest wyrazem partnerskich stosunkéw
i oficjalnej wspdtpracy pomiedzy wojewddztwem warminsko-
mazurskim w Polsce i departamentem Cétes d'Armor w Bre-
tanii (Francja).Przy Przy Centrum Polsko-Francuskim dziata
Olsztynskie Stowarzyszenie Przyjaciét Bretanii i Francji "Ami-
ti¢", ktére wspdtpracuje ze Stowarzyszeniem Cotes d'Armor
- Warmia i Mazury w Saint-Brieuc. (http://cpf.olsztyn.pl/
plhtml) ; W 1991 r. Wojewédztwo olsztynskie (obecnie war-
minsko-mazurskie) podpisato oficjalng umowe o wspdtpracy
z francuskim departamentem Cdtes d’Armor, 1 lipca 1991
roku w Saint-Brieuc oraz 18 pazdziernika 1991 roku w Olsz-
tynie. W 2011 r. w Olsztynie i w departamencie Céte d’Ar-
mor obchodzona byta 20. rocznica tej wspdtpracy. O wspdt-
pracy i rocznicowych obchodach powstat 56. minutowy film
pt. .Zaczeto sie zimq 19817, scenariusz i rezyseria Piotr
Zarebski, zdjecia: Piotr Zarebski, Mitosz Indelak, produkcja
Marta TV & Film (2012).

- W Poznaniu Dom Bretanii, zarzqdzany przez Fundacje
Poznan llle et Vilaine, ktéry jest centrum kultury bretonskiej
i francuskiej oraz wspdtpracy polsko-francuskiej. Dom Breta-
nii powstat z woli wtadz miast Poznania i Rennes, departa-
mentu llle et Vilaine, Stowarzyszenia llle et Vilaine - Pologne

i Fundacji Poznan - llle et Vilain (http://www.dombretanii.org.pl/ )

- Stowarzyszenie Dom Bretanii
w Walbrzychu wspétpracujgce
z departamentem Morbihan.

(http://www.dombretanii.pl/ )

Oprac. na podstawie: ,Ll'aigle et I'her-
mine : Bretagne — Pologne” : L'histoire
d’une passion en Cdtes-d’Armor” ,,Orzet
i gronostaj : Bretania — Polska : historia
pewnej pasji”’, Ewa Kubasiewicz — Ho-
uvée, ,Bretania tajemnicza — w krainie
Celtéw i Templariuszy”, ,Malarze polscy
w Bretanii (1890-1939)”, red. nauk.
Barbara Brus-Malinowska, Ewa Micke-
Broniarek, Piotr Zarebski, ,,Polska — Bre-

tania” [film] oraz informacji z Internetu.
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WYSTAWA
,Polacy w Bretanii”

wraz z ekspozycjq malarstwa Marty Zarebskiej ,,Impresje hretonskie”

ystawa przybliza sylwetki Polakéw, ktérzy odwiedzali Bretanie, mieszkali w urodziwych, nadmorskich miastecz-
Wkdch. Ekspozycja zawiera zdjecia, fragmenty listéw i wspomnien, reprodukcje dziet malarskich i innych dziet sztuki.
W miejscowosci Pornic przebywat Juliusz Stowacki, czemu dat wyraz w listach i w raptularzu z podrézy. Wizyta Stowackiego
w Bretanii zainspirowata Czestawa Mitosza do napisania cyklu wierszy ,Kronika miasta Pornic”. Na wystawie takich
przyktadéw jest wiecej. ,Kraniec $wiata” inspirowat takze polskich malarzy. Malarskie fascynacje nadmorskq Bretaniq miaty
w sztuce polskiej przetomu XIX i XX wieku réwnie istotne znaczenie, jak inspiracje z Tatr. Dzieta malarskie ukazujq zaréwno
portrety rdzennych mieszkancéw Bretanii i ich codziennq prace, jok réwniez klifowe wybrzeze i zagléwki na horyzoncie -
niezwykty krajobraz i klimat tego miejsca. Prezentowane obrazy wykonane zostaty w konwencjach realizmu i impresjonizmu,
nawigzywaty takze do kubizmu, ekspresjonizmu, fowizmu czy prymitywizmu. Ekspozycja przybliza twérczosé polskich ma-
larzy, np. Wiadystawa Slewiﬁskiego (,Dwie Bretonki z koszem jabtek”), Tadeusza Makowskiego (,,Szewc”), Meli Muter (,,Stara
Bretonka z dzieckiem”), Jana Rubczaka (,Domy z XVIII wieku w Bretanii”) czy Jézefa Pankiewicza (,,Port w Concocarneau II”).
Do dzis$ Bretania inspiruje twércéw do podejmowania tematyki polsko — bretonskiej, popularyzowania urokéw Bretanii , jej
dziejéw i kultury (Kazimierz Brakoniecki, Ewa Kubasiewicz-Houé, Ewa Waliszewska, Piotr Zarebski). Dodatkowq atrakejq sq
obrazy Marty Zarebskiej — studentki Akademii Sztuk Pigknych im. Wt. Strzeminskiego w todzi. Jej cykl ,Impresji bretonskich”
to zapis odczu¢ i wrazen z podrézy do Bretanii. Do ciekawostek wystawy nalezq oryginalne bretonskie saboty i inne ek-
sponaty udostepnione przez Piotra Zarebskiego. Wystawe przygotowaty: Ewa Nowak-Wawrzyniak i Katarzyna Sztajnert
(Dziat Informaciji Naukowej WBP) i artysta plastyk Zofia Worpus-Budziejewska (WBP).

Zapraszamy do obejrzenia wystawy od 7 do 17 pazdziernika,
w godzinach otwarcia Biblioteki (od poniedziatku do piqgtku 8-20, sobota 8-15).
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Marta Zarebska - (ur. 1991 r.), studentka 4 roku Akademii Sztuk Pieknych im. Wi. Strzeminskiego
w todzi na Wydziale Grafiki i Malarstwa, specjalizacja malarstwo. Uczestniczka wystaw indy-
widualnych i zbiorowych w Polsce i za granicg: 2012 - Aquarel, Drawing, Collage, wystawa
w ramach Ontario Culture Days w London (Ontario, Kanada) zorganizowana przez Polish

National Association ; Harenda 2012 - ogdlnopolska wystawa poplenerowa, Galeria Promo-

- .
Fot. z archiwum autorki

cyjna ASP w Krakowie ; 2013 - Poplenerowa Wystawa, Uniejéw 2012, Galeria Kobro, ASP
t6dz; 2013 - Harenda 2012 - ogélnopolska wystawa poplenerowa, Galeria Nasza Sciana, ASP tédz ; 2013 - Harenda
2012 - ogdlnopolska wystawa poplenerowa, Galeria Aula, UAP Poznan ; 2013 - IKONY, Wystawa Pracowni Technologii

Malarstwa, Galeria Zielona 13, £édz.

Marta Zarebska o , Impresjach bretonskich”

Cykl obrazéw "Impresje Bretonskie" zainspirowany zostat kilkukrotnym pobytem w Bretanii, ktéry sktonit mnie do gtebszego
zainteresowania sie nie tylko unikalnq kulturq, ale takze do wnikliwej obserwaciji zmiennego, bretonskiego pejzazu. Wzorem
polskich malarzy, tworzgcych na terenie Bretanii (T. Makowskiego, W. Slewiriskiego, Witkacego, czy francuskich jok P. Gau-
guin) postanowitam przedstawi¢ wtasng wizje malarskq pétnocno-zachodniej Francji. Cykl obejmujgcy prace od 2008 do
2013 roku uwydatnia artystyczne poszukiwania poprzez zastosowanie réznych styldw i technik. W poczgtkowym okresie
inaczej podkreslona jest przestrzen, faktura, czy kolorystyka, niz w pézniejszych pracach. Uchwycenie ulotnosci chwili stanowi
motyw przewodni dla catego cykly, czego przyktadem mogq byé obrazy przedstawiajqce brzegi wzburzonego morza
podczas przyptywu. Unikalna odrebnosé kulturowa Bretonczykéw znalazta odzwierciedlenie w obrazach przedstawiajgcych
Bretonki, w strojach ludowych, podczas ich dawnych, codziennych czynnosci, w otoczeniu typowego miasta bretonskiego lub

na tle malowniczego pejzazu.

Marta Zarebska - ,,Route de St. Brieuc” (2013)
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0 Bretanii do przeczytania

(zestawienie w wyborze)

Armor : wiersze atlantyckie / Kazimierz Brakoniecki. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie, 2005. - Wiersze zainspirowane
Bretaniq i Oceanem Atlantyckim.

Bretania — basnie / wybér, przekt., adapt. Ewa Waliszewska. - Poznan : Dom Bretanii, 2001

Bretania : celtycka kraina Francji [przewodnik]. — Gliwice : Helion, 201 1. — (Seria: Udane Wakacje)

Bretania — legendy i podania / wybér, ., adept. Ewa Waliszewska. — Poznah : Dom Bretanii, 1999

Bretania — opowiadania bozonarodzeniowe / [przekt. , adapt., wstep Ewa Waliszewska. — Poznar : Dom Bretanii, 2003
Bretania : przewodnik / Alain Crenn, Ewa Waliszewska. — Poznan : WBP, 1997

Bretania : sztuka i tradycja / Muzeum Narodowe w Warszawie ; [red. Jerzy Gmurek, Magdalena Cwetsch-Wyszomirskal.
- Warszawa : Muzeum Narodowe, 2005. — Katalog wystawy w Muzeum Narodowym w Warszawie 18 lutego - 28 marca
2005.

Bretania tajemnicza : w krainie Celtéw i Templariuszy / Ewa Houée [Ewa Kubasiewicz- Houée]. - Wroctaw : Wydawnictwo
"Lena", 2012. - Autorka na Festiwalu Cywilizacji i Sztuki Mediéw MEDIATRAVEL 2012 (tédz, 27 X 2012 r.) otrzymata za te
ksiqzke ELDORADO AWARDS - Nagrode im. Stanistawa Szwarc-Bronikowskiego w Konkursie KSIAZKA PODROZNICZA ROKU
MEDIATRAVEL 2012 (kategoria: nagroda pozaregulaminowa). Uzasadnienie werdyktu: Bedeker magiczny - to okreslenie
wydaije sie najwlasciwsze dla tematu opisanego w ksigzce pt. Bretania Tajemnicza. Autorka - pani Ewa Houee, w sposéb
niezwykle interesujqcy i refleksyjny, odbiegajgcy od przyjetej formy przewodnikéw, zaprosita czytelnika do niespiesznej
wedréwki po jednej z najpiekniejszych krain geograficznych Europy, a zarazem regionie o niezwykle barwnej historii, jakq
jest bez watpienia francuska Bretania.

http:/ /www.wyprawaroku.pl/index.php /component /content /article /101 ;
http://www.wyprawaroku.pl/index.php /home

Bretania Bretania w poeziji i prozie : antologia literacka / wybér, oprac., przekt. Kazimierz
Brakoniecki. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d'Armor - Warmia i Ma-
zury, 2006. — Przedmowa / Kazimierz Brakoniecki. Autorzy: Tristan Corbiére, Vic-
tor Segalen, Max Jacob, Saint-Pol-Roux, Roparz Hemon, Armand Robin, Per-Jakez
Hélias, Anjela Duval, Louis Guillaume, René Guy Cadou, Charles Le Quintrec, Angéle
Vannier, Georges Perros, Jean-Pierre Abraham, Xavier Grall, Youenn Gwernig, Paol
Keineg, , Gwennved, Yves Elléouét, Bernez Tangi, Kristian Keginer, Guillevic, Paul
Quéré, Jean-Paul Hameury, Koulizh Kedez ; aneks: Literatura bretonska od Il wojny
$wiatowej po czasy obecne / Nathalie Caradec. Najnowsza literatura bretoriska /
Francis Favereau.

w poezji i prozie

Carnac / Guillevic. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d'Armor - Warmia
i Mazury, 2003. - Wiersze wybitnego poety francuskiego pochodzenia bretonskie-
go poswiecone mitycznemu miejscu w Bretanii.

Cena wody w Finistére / Bodil Malmsten. - Krakéw : Wydawnictwo Literackie,
2007. — Opowies¢ autobiograficzna szwedzkiej pisarki z pobytu w Bretanii. W de-
partamencie Finistre kupuje domek.

Dolmen - kamienie émierci / Nicole Jamet, Marie-Anne Le Pezennec. - Poznan :

Olsztyn 2006 Vesper, 2006. - Powies¢ sensacyjno-kryminalna, w ktérej pojawia sie sporo watkéw

dotyczqcych historii Bretanii, mitdw celtyckich itp.

Dom nad Aven / Monika Handke. - Poznan : Wydawnictwo Zysk i S-ka, 2006. -
Zbiér literackich opiséw, gawed, relacji z pobytu w Bretanii Moniki Handke - malarki, absolwentki ASP w Warszawie. "Aven"
to miasteczko (zwane miastem artystéw) i jednoczesnie nazwa rzeki przez nie przeptywajqcej. Potozone jest na granicy dwéch
departamentéw Bretanii: Finistere i Morbihan.

Gazeta Bretoriska : Dom Bretanii o Bretanii / red. Elzbieta Sokotowska. — Poznari : Dom Bretanii. — 1999- [w latach 1999-
2012 ukazato sie 17 numeréw; dostep w wersii elektronicznej od nr 11 http://www.dombretanii.org.pl/pl/gazeta_breton-
ska.html

Jezyki i kultury mniejszoéciowe w Europie : Bretoczycy, tuzyczanie, Kaszubi / Nicole Dotowy-Rybinska. - Warszawa :
Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2011
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Kolory Bretanii : przewodnik / Ewa Waliszewska. — Poznar : Dom Bretanii, 2004

Kuzyn z Bretanii [powieé¢] / Nora Roberts. - Warszawa : Wydawnictwo Harlequin
Enterprises, 2005

L'aigle et I'hermine : Bretagne - Pologne : I'histoire d'une passion en Cates-
d'Armor = Orzel i gronostaj : Bretania - Polska : historia pewnej pasiji / travaux
réalisés par Dominique Aubry ; trad. Ewa Hove-Kubasiewicz [Ewa Kubasiewicz-
Houéel. — 1993

Legenda o zatopionym miescie : legenda bretoriska / Stefan Majchrowski. -
Warszawa : Krajowa Agencja Wydawnicza , 1987.

Malarze polscy w Bretanii (1890-1939) / [red. nauk. Barbara Brus-Malinowska,
Ewa Micke-Broniarek . - Warszawa : Muzeum Narodowe, 2005. — Katalog wysta-
wy w Muzeum Narodowym w Warszawie 18 lutego - 28 marca 2005.
Mieszkancy Bretanii Polakom : pomoc humanitarna 1981-94 / Dom Bretanii ;
[tekst wystawy i katalogu Ewa Waliszewska]. — Poznan : Dom Bretanii, 2005 ; takze
dostep http://www.sw.poznan.pl/files/SW_pomoc_bretanii.pdf

Moija Bretania / Louis Guilloux. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d'Ar-
mor - Warmia i Mazury, 2008.
Najpiekniejsze miejsca Bretanii / Miko-
taj Burchard. — Warszawa : Wydawnictwo Ksigzkowe ,,Twéj Styl”, 1999

LOUIS GUILLOUX

Nie bede Francuzem (choébym nie wiem jak sie starat) : uroki zycia w Bretanii

/ Mark Greenside. - Warszawa : Swiat Ksiqzki, 2009. M ﬂJ A B HE T A N] A

O Bretanii wierszem i prozq : antologia literacka / Pierre Jakez Hélias, Louis Gu- wm
- i L

illoux, Xavier Grall, Paol Keineg, Michel Dugué, Hervé Carn, Yvon Le Men, Kenneth
White, Eugéne Guillevic, Gérard Le Gouic, Michel Le Bris, Gilles Baudry, Yves Prié,
Heather Dohollau, Yannick Pelletier, Kazimierz Brakoniecki ; wybér, oprac., tt. , re-
dakcja, [przedmowa] Kazimierz Brakoniecki. - Olsztyn : Centrum Francusko-Polskie
Cotes d'Armor - Olsztyn, 1997

Objuczona dusza / Yolande & Alain Letur. - Krakéw : Fundacja Wspélnota Na-
dziei, 2011. - Ksigzka ta jest swoistq kronikq niezwyktej wedréwki po Francji autor-
ki, Yolandy Letur i jej niepetnosprawnego syna Alain, odbytej w 2000 roku z Jury
do Bretanii (569 km), pieszo, tylko w towarzystwie osiotka - tragarza.

Peronik : bajka bretoniska / [przet. i oprac. Tadeusz Doktér. - Warszawa : Instytut
Prasy i Wydawnictw "Novum", 1988.

Pie$ni bretonskie = Barzaz Breiz / Théodore Hersart de La Villemarqué. - Poznan
: Dom Bretanii, 2006.

Przychodnia w Bretanii [powies¢] / Gill Sanderson. - Warszawa : Arlekin - Wy-
dawnictwo Harlequin Enterprises, 2010.

Dlsetyn 2008

Sielanka po bretonsku : w krainie Celtéw, magii i cydru / Jochen Schmidt. Wroctaw ; Poznan : Wydawnictwo Dolnoslgskie.
Oddziat Publicat, 2013

Szuanie czyli Bretania w roku 1799 [powies¢] / Honoriusz Balzac. [post. Maciej Zurowski]. - Wroctaw : Wydawnictwo Dol-
noslqskie, 1994.

Sw. lwo - patron prawnikéw / Ewa Waliszewska. — Poznan : Dom Bretanii, 2003. — Sw. Iwo (1253-1303) patronuje Bretanii
i prawnikom. Uznawany jest réwniez za opiekuna ludzi biednych, patrona wdéw i sierot.

W Bretanii / Kazimierz Brakoniecki. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d'Armor - Warmia i Mazury, 2009.
W Bretanii / Guy de Maupassant. - Szczecin : Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, 1996.

Wierny Bretanii / Xavier Grall. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d'Armor - Warmia i Mazury, 2011.
Wiersze bretoriskie / Paol Keineg. - Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d'Armor - Warmia i Mazury, 2007

Zamek siedmiu wysp / Monika Warnerska. - Warszawa : Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, 1967. - Wrazenia z podrézy
do Bretanii szlakiem wedréwek H. Sienkiewicza.
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* LITERATURA

Utwory poetow i prozaikéw pochodzenia bretonskiego wydane w Polsce
(zestawienie w wyborze, w ktérym nie uwzgledniono autoréw wymienionych w cytowanych powyzej antologiach:
»Bretania w poeziji i prozie”, ,,O Bretanii wierszem i prozq”).

Wierny Bretanii / Xavier Grall. — Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d’Armor — Warmia i Mazury, 2011
Carnac [poezja] / Eugéne Guillevic. — Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cates d’Armor — Warmia i Mazury, 2003
Obecnos¢ [poezja] / Eugéne Guillevic. — Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d’Armor — Warmia i Mazury, 2010
Wewnqtrz : poezje / Eugéne Guillevic. — Warszawa : PIW, 1979

Czarna krew / Louis Guilloux. Warszawa : Czytelnik, 1961

Konfrontacja / Louis Guilloux. — Warszawa : PIW, 1970, 1979. — (Seria: Biblioteka Jednorozca)

Moja Bretania / Louis Guilloux. — Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d’Armor — Warmia i Mazury, 2008.
Laboratorium centralne [poezja] / Max Jacob. — tédz : Wydawnictwo Lédzkie, 1989

Poematy prozq / Max Jacob. — Krakéw : Wydaw. Literackie, 1983

Wybér poezji / Max Jacob. — Warszawa : PIW, 1965, 1980

Wiersze bretonskie / Paol Keineg. — Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d’Armor — Warmia i Mazury, 2007

René Leys [powies¢] / Victor Segalen. — Warszawa, PIW, 1975
Stele [poezja] / Victor Segalen. — Olsztyn : Centrum Polsko-Francuskie Cétes d’Armor-Warmia i Mazury, 2009

Syn Nieba : kronika dni panowania [powie$é] / Victor Segalen. Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1982. — (Seria
z Klepsydrq)
Zestawit: Piotr Bierczyriski (WBP w todzi)

Mate kalendarium literackie / Kazimierz Brakoniecki [W:] Bretania w poezji i prozie : antologia literacka. — 2006 [fragmenty]

Legendy celtyckie powstaty w Armoryce bretonskiej i Wielkiej Brytanii, skqd wywodzq sie Brytowie. Krdl Artur, Tristan i Izol-
da, Lancelot przezywajq swoje przygody i dramaty w scenerii dwéch krain. [...] Koniec XVIII wieku i poczgtek XIX, to ,,0d-
krycie” Bretanii, wybuch celto amii, poczqtek bretocentryzmu, twérczosci w jezyku bretonskim, zbierania i upowszechniania
miejscowego folkloru. [...] Trzej wielcy pisarze i mysliciele francuscy pochodzq z Bretanii: to Frangois-René de Chéteaubriand
(1768-1848), Félicité de Lamennais (1782-1854, ksiqdz katolicki potepiony przez papieza za szerzenie nowoczesnej wersji
otwartego na demokracje katolicyzmu, przyjaciel Adama Mickiewicza), Ernest Renan (1823-1892, uczony, historyk religii,
autor stynnego ,,Zycia Jezusa”) [...]. Inni pisarze bretonscy jezyka francuskiego, to m. in.: [...] Victor Segalen (1878-1919),
Max Jacob (1876-1944), Alfred Jarry (1873-1907), autor stynnego ,,Kréla Ubu”, Louis Guilloux (1899-1980). [...]

Przedmowa / Kazimierz Brakoniecki [W:] O Bretanii wierszem i prozq : antologia literacka. — 1997 [fragmenty]

[...] Chciatbym ponadto wymienié kilka dalszych dat wigzqcych sie z doniostymi dla Bretonczykéw wydarzeniami, ktére
jeszcze obecnie wplywaijq na ich wizerunek: chtopska religijna wojna (w imie dynastii krélewskiej w porozumieniu z klerem
i arystokracjq) z nowo powstatq Republikq Francuskq w latach 1793-1799, czyli ,,chouannerie” (szuanie); 1821-1839 poczg-
tek odrodzenie i tozsamosci bretonskiej na fali romantyzmu; 1891-1911 — pierwsze stowarzyszenia regionalne i powstanie
pierwszej partii narodowej; 1914-1918 — $mier¢ 240.000 Bretonczykéw na frontach | wojny swiatowej; 1940 — proklamacja
faszystowskiej separatystycznej Radny Narodowej Bretanii i rozwdj rodzimej kultury pod rzqdami Vichy; od 1960 - odnowa
gospodarcza i ponowne nasilenie ruchéw autonomistéw bretonskich. [...]
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